Instrukcje bezpieczenstwa
Aby zadbac o Panstwa bezpieczenistwo, w niniejszej instrukcji znalazty sie symbole Zwracajace Paristwa uwage w miejscach

szczegblnie waznych. Ich znaczenie jest nastepujace:
&UWAGA! e
uwaznie

NIEBEZPIECZENSTWO —
napiegcie elektryczne!
Dopuszczalna temperatura przechowywania produktu: -15°C do +50°C

Jesli przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytwarcy lub w specjali-
stycznym zakfadzie naprawczym lub przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia. Urzagdzenie nie moze by¢
uzytkowane jesli przewdd jest uszkodzony!

W przypadku uwolnienia sie cieczy (glikol etylenowy) — nie spozywac, nie uwalnia¢ do srodowiska, nie wylewac do kanalizacji.

Oznaczenia i dobor optymalnego rozwigzania

Rodzina elektrycznych suszarek ENIX cechuje sie wspdlnymi cechami konstrukcyjnymi i materiatowymi oraz techno-
logicznymi. We wszystkich suszarkach zastosowano te same grzatki elektryczne, dzieki czemu nie ma zadnych réznic
w uzytkowaniu szerokiej gamy suszarek.

Wybdr odpowiedniej suszarki zalezy od potrzeb i upodoban uzytkownika:

- w zakresie doboru odpowiedniej mocy grzewczej urzadzenia dostepne sg urzadzenia o mocy 300 W, 600 W i 900 W,

- w zakresie estetycznych upodoban uzytkownika, ktéry moze wybra¢ odpowiadajacy mu ksztatt suszarki elektrycznej,

- w zakresie rozmiaru suszarki dla optymalnego wykorzystania przestrzeni.

Przeznaczenie i warunki uzytkowania
Elektryczna suszarka ENIX przeznaczona jest do osuszania recznikdw i odziezy zawieszonej na jej szczebelkach.

A UWAGA!

Pozycja pracy suszarki jest pionowa, z regulatorem temperatury umieszczonym ponizej metalowej drabinki wymiennika.
Zamontowanie w poziomie lub z odwrdcong pozycjg regulatora jest niedopuszczalne i grozi niebezpieczeristwem dla
uzytkownika oraz uszkodzeniem sprzetu.

Suszarka jest przeznaczona do suszenia tkanin pranych tylko w wodzie!

Suszarka wymaga zamontowania na state do sciany wewnatrz pomieszczenia za pomocg zatgczonych
uchwytéw oraz podtaczenia do gniazda sieciowego z bolcem uziemiajagcym.
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Prawidtowa pozycja pracy
suszarki

& UWAGA!

Dopuszczalna temperatura otoczenia w czasie pracy urzadzenia powinna miesci¢ sie w zakresie -10 do +40°C bez kon-
densacji pary wodne;j.

Zabronione pozycje pracy suszarki

Aby uniknac zagrozenia dla bardzo matych dzieci, urzadzenie nalezy zainstalowa¢ tak, aby
najnizszej ogrzewany element znajdowat sie co najmniej 600 mm nad podtoga.

Urzadzenie jest wypetnione odpowiednig iloscig cieczy, ktérej zadaniem jest przenoszenie ciepta z elementu grzejnego na
korpus metalowej drabinki. Ponadto wewnatrz panuje kontrolowane cisnienie. Dlatego jakiekolwiek wycieki ptynu zaob-
serwowane podczas rozpakowywania, montazu czy eksploatacji urzgdzenia dyskwalifikujg suszarke i obligujg uzytkownika
do zaprzestania uzytkowania urzadzenia.

Nie wolno podejmowac préb rozszczelniania urzadzenia — grozi niebezpieczeristwem.

Instrukcja obstugi suszarek elektrycznych ENIX 1

Suszarki montowane w pomieszczeniach wyposazonych w wanne lub prysznic muszg by¢ usytu-
owane poza strefami 0. i 1. zgodnie z PN-HD 60334-7-701, tzn muszg znalei¢ sie poza obrysem
wanny lub prysznica - NIGDY NAD WANNA LUB W KABINIE PRYSZNICOWEI. Suszarki posiadaja
klase szczelnosci obudowy IP54 i dlatego moga by¢ zamontowane w strefie 2.

& UWAGA!

Suszarki zainstalowane w pomieszczeniach z wanng lub prysznicem powinny by¢ usytuowane tak, by przetaczniki nie mogty
by¢ dostepne z wanny lub prysznica.

& UWAGA!
A UWAGA!

Zawartos¢ opakowania / budowa urzadzenia
1.  Wymiennik ciepta wypetniony ciecza i wyposazony w element grzejny

Gniazdo przytaczeniowe MUSI by¢ zainstalowane poza strefami 0., 1., 2., czyli co najmniej 60 cm
poza obrysem prysznica lub wanny!

Usytuowanie gniazda wtykowego musi zapewnic tatwy i szybki dostep do wtyczki przytaczeniowej.
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> A. Wtyczka ztgcza specjalnego
B. Ostona ztacza
A

2. Komplet uchwytéw (z wkretami i kotkami rozporowymi) mocujgcych suszarke do $ciany
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3. Termoregulator z przewodem

C. Obudowa regulatora
Przewdd przytaczeniowy
Wtyczka przytaczeniowa
Pokretto regulacyjne
Wskaznik optyczny/przycisk

Ieommo

Gniazdo ztacza specjalnego

Wkret blokujacy

4, Kluczyk szesciokatny {

5. Instrukcja obstugi

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO — Uwaga! . . S ,
napiecie elektryczne! Nie podtaczac¢ zespotu regulatora do zasilania przed ukoriczeniem instalacji.

. Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Przeczytaj \ys;ystkie czynnoéci wykonywac starannie i nie zmieniaé kolejnogci wykonywanych czynnogci.
uwaznie

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdol-

nosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.
Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie bawity sie sprzetem.

1. Zamocowac¢ wymiennik ciepta do $ciany uzywajac zatgczonego kompletu uchwytéw. Zaleznie od wybranego modelu
szuszarki — moga by¢ dotaczone rézne uchwyty mocujace. W zaleznosci od zastosowanego sposobu mocowania
nalezy przeprowadzi¢ montaz wg jednego z ponizszych schematéw:
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2. Zdjac¢ ostonke (B) z korcowki elementu grzejnego i nasunad regulator na wtyczke ztgcza specjalnego (A) tak aby
trzpienie znajdujace sie na wtyczce trafity w odpowiednie wciecia gniazda specjalnego (H).

3. Ustali¢ pozycje obudowy wzgledem grzejnika i zablokowa¢ poprzez dokrecenie wkretu dociskowego (1).

Dokrecac nalezy delikatnie i z wyczuciem, nie przekraczajgc maksymalnego momentu wynosza-
cego 0,3Nm.

Uruchomienie i sposéb dziatania

1. Podftaczyc¢ wtyczke przytagczeniowg (E) do gniazda sieciowego z bolcem uziemiajgcym. Napiecie zasilania: 230V, 50Hz.
Urzadzenie rozpoczyna prace od pomiaru temperatury i w zaleznosci od rezultatu poréwnania wyniku pomiaru z zgdang
temperaturg zatacza element grzejny.

2. Nastawi¢ oczekiwang temperature suszarki za pomocga pokretta regulacyjnego (F).

podtacz wtyczke

do gniazda i Jezeli temperatura nastawiona pokrettem (F) jest osiggnieta, wowczas element grzejny
zostaje wytaczony, a dioda (G) nie swieci.
' Jezeli temperatura nastawiona jest wyzsza niz zmierzona, wéwczas element grzejny
_\ jest zatgczony, a dioda (G) $wieci na czerwono.
ustaw
+ temperature

3. Nacisniecie przycisku (G) powoduje wigczenie trybu grzania suszarki petng moca na okres 2 godzin, niezaleznie od
ustawienia pokretta. Po uptywie 2 godzin urzgdzenie wraca do zwyktego trybu pracy (jak w punkcie 2).
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nie reguluj\/
pokrettem \X\ .

Zatgczenie trybu 2 godzin sygnalizowane jest przez miganie diody (G).
Odwotanie komendy nastepuje po ponownym nacisnieciu i przytrzymaniu przy-
cisku przez 3 sekundy.

nacisnij
przez 0.5 sek

Suszarka mimo zataczenia trybu ciggtego grzania przez 2 godziny nie rozgrzeje
sie ponad temperature bezpieczng, poniewaz jest wewnetrznie zaprogramo-
wana by nie przekracza¢ granicy bezpieczerstwa. Rowniez w przypadku cat-
kowitego zakrycia suszarki recznikami czy odziezg, urzadzenie zareaguje
wytaczeniem elementu grzejacego aby nie przekroczy¢ nastawionej temperatury
wewnatrz suszarki.

4. W czasie eksploatacji suszarka nie wymaga zadnych zabiegdw konserwacyjnych ani pielegnacyjnych. W razie potrzeby
mozna suszarke przetrze¢ wilgotng szmatka.

W czasie gdy suszarka podtgczona jest do sieci elektrycznej nieustannie analizuje temperature wewngatrz
oraz nastawe temperatury. Zuzywa w ten sposéb pewna ilo$¢ energii elektrycznej, a obudowa regulatora

pozostaje ciepta. Aby catkowicie wytgczyé urzadzenie nalezy wyjgc¢ wtyczke z gniazda sieciowego!

6. W sytuacji gdy temperatura cieczy w suszarce spadnie ponizej +7°C, suszarka zataczy sie
aby nie dopusci¢ do spadku temperatury ponizej tej wartosci. Funkcja ta jest korzystna
np. w nieogrzewanych domkach letniskowych dla unikniecia uszkodzenia suszarki.

Pozostawienie suszarki podtaczonej do gniazda sieciowego w warunkach tak niskich temperatur bedzie skutkowato pracg
elementu grzejnego i moze powodowac naliczenie wysokich optat za energie elektryczna.
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Ochrona srodowiska

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie nie moze by¢ umieszczane z innymi odpadami pocho-
dzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania suszarki prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego .

- Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie takiego urzadzenia.

Niewtasciwa utylizacja moze stac sie przyczyng zagrozenia dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.
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Parametry techniczne suszarek elektrycznych
ENIX

Wszystkie odmiany suszarek elektrycznych ENIX wytwarzane
sg w tej samej technologii i nosza wspdlne cechy:

— zasilane sg napieciem sieciowym 230V, 50 Hz;

—wymagaja obwodu uziemiajgcego — wykonane sg w | klasie
izolacyjnosci;

— maja klase szczelnosci obudowy IP54.

W zaleznosci od odmiany i wielkosci suszarki elektrycznej
ENIX poszczegdlne urzadzenia maja nastepujagce wymiary
i moce elektryczne (objasnienie wymiaréw przedstawia szkic):

Warunki gwarancji

Gwarancja obowigzuje na obszarze Rzeczpospolitej Polskiej.
Producent zapewnia sprawne dziatanie suszarki elektrycznej
z elektronicznym regulatorem temperatury i udziela na urzadze-
nie 24-miesiecznej gwaranciji liczac od daty zakupu urzadzenia.
Wady produktu ujawnione w okresie na jaki udzielono gwarancji
zostang usuniete bezptatnie przez producenta w terminie 21 dni
liczac od dnia pisemnego zgtoszenia, dokonanego przez nabywce
lub konsumenta na adres zamieszczony w tresci tego dokumentu.
Dla uznania mocy wigzacej zgtoszenie, nabywca lub konsument
musi przedtozy¢ wraz z pisemnym zgtoszeniem informacje zawartg
na plombie (miesigc i rok produkcji).

Wymiany produktu na nowy, wolny od wad, producent dokona
w przypadku gdy:

- wada zgtoszona jest wadg nie do usuniecia,

- na zadanie strony gdy naprawa przekracza termin 21 dni,

- w kazdym przypadku gdy producent uzna to za zasadne.

Wszelkie naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne wykonywane sg
przez producenta!

Wszelkie dziatania majgce na celu montaz produktu, jego zain-
stalowanie, wymiane uszczelek, czyszczenie itp. — nie stanowia
naprawy w rozumieniu niniejszej gwarancji i jako takie nie korzy-
stajg z ochrony gwarancyjne;j.
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Gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad produktu wywotanych

przez:

- niewtasciwy montaz produktu,

- niewtasciwe uzytkowanie produktu, sprzeczne z instrukcja obstugi,

- migracje aktywnych barwnikéw i pigmentéw zawartych w tkani-
nach majacych bezposredni kontakt z grzejnikiem,

- uszkodzenia mechaniczne, wszelkie uszkodzenia powstate podczas
transportu wykonanego przez posredniego nabywce produktu
lub konsumenta,

- uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, termiczne czesci zewnetrz-
nych suszarki oraz przewodu zasilajacego,

Samowolne dokonywanie napraw lub jakakolwiek ingerencja
w produkt przez podmiot inny niz producent uniewaznia upraw-
nienia z tytutu gwarancji.

Produkt pozbawiony plomby nie korzysta z ochrony gwarancyjne;j.
Karta gwarancyjna bez daty sprzedazy i pieczeci oraz podpisu sprze-
dawcy jest niewazna!

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani tez nie zawie-
sza uprawnien konsumenta wynikajacych z niezgodnosci towaru
z umowa sprzedazy, ktérej przedmiotem jest produkt objety niniej-
szg gwarancja.

ENIX sp.zo.0.
ul. Domagaty 1, 30-841 Krakéw
NIP 676 00102 14

enix.pl

+4812 653 53 39
office@enix.pl

Instrukcja obstugi suszarek elektrycznych ENIX

S ENIX

typ * szerokos¢ wysokos¢ wysokos¢ gtebokosc masa moc typ * szerokos¢ wysokos¢ wysokos¢ gtebokosc masa moc
P W[mm] H[mm] Hl[mm] D [mm] [kel W] P W[mm] H[mm] Hl[mm] D [mm] [kel W]
EHB0430075001E2N0O000O 430 750 845 65-70 7,7 300 EPT0300098601E220000 300 986 1081 78-98 9,2 300
EHB0430095001E2N0000 430 950 1045 65-70 9,6 300 EPT0300115401E220000 300 1154 1249 78-98 10,6 300
g EHB0430115001E2N0000 430 1150 1245 65-70 11,4 300 EPT0300132201E220000 300 1322 1417 78-98 12,0 300
% EHB0430145001E2N0000 430 1450 1545 65-70 15,0 300 EPT0300149001E220000 300 1490 1585 78-98 13,4 300
g @ EHB0530075001E2N0000 530 750 845 65-70 8,8 300 EPT0300165801E220000 300 1658 1753 78-98 14,8 300
2 : EHB0530095001E2N0000 530 950 1045 65-70 10,9 300 EPT0400081801E220000 400 818 913 78-98 9,2 300
é § EHB0530115001E2N0000 530 1150 1245 65-70 13,0 300 EPT0400098601E220000 400 986 1081 78-98 10,8 300
E = EHB0530145001E3N0000 530 1450 1545 65-70 17,2 600 EPT0400115401E220000 400 1154 1249 78-98 12,5 300
é EHB0630075001E2N0O000O 630 750 845 65-70 9,8 300 EPT0400132201E220000 400 1322 1417 78-98 14,2 300
w EHB0630095001E2N0O000O 630 950 1045 65-70 12,2 300 g EPT0400149001E220000 400 1490 1585 78-98 15,9 300
EHB0630115001E2N0O000 630 1150 1245 65-70 14,6 300 é EPT0400165801E320000 400 1658 1753 78-98 17,6 600
EHB0630145001E3N0000 630 1450 1545 65-70 19,4 600 2 £ EPT0508065001E220000 508 650 745 78-98 8,6 300
Sw EPT0508081801E220000 508 818 913 78-98 10,7 300
g EH00400077301E2D0000 400 773 868 6570 20 300 gk EPT0508098601E220000 508 986 1081 78-98 12,7 300
E £H00400104301E200000 400 1043 1138 05770 125 399 E EPT0508115401E220000 508 1154 1249 78-98 14,6 300
g % £H00400131301E200000 400 1313 1408 05770 tot 399 i EPT0508132201E320000 508 1322 1417 78_98 16,7 600
) !
< z £H00400158301£200000 400 1583 1078 65770 19,2 300 - EPT0508149001E320000 508 1490 1585 78-98 18,7 600
é E £H00555077301£2D0000 225 773 868 6570 11,2 300 EPT0508165801E320000 508 1658 1753 78_98 20,6 600
E T EHO00555104301E2D0000 555 1043 1138 65-70 15,8 300 EPTOS58065001E220000 - . 245 78_98 10'3 300
é EH00555131301E2D0000 555 1313 1408 65-70 20,3 300 _ !
. EH00555158301E3D0000 555 1583 1678 65-70 24,3 600 EPT0658081801E220000 658 818 913 7898 128 300
EPT0658098601E220000 658 986 1081 78-98 15,2 300
EDT0450065001E220000 450 650 745 90-110 7,7 300 EPT0658115401E320000 658 1154 1249 78-98 17,6 600
EDT0450081801E220000 450 818 913 90-110 9,5 300 EPT0658132201E320000 658 1322 1417 78-98 20,0 600
EDT0450098601E220000 450 986 1081 90-110 11,2 300 EPT0658149001E320000 658 1490 1585 78-98 22,4 600
EDT0450115401E220000 450 1154 1249 90-110 13,0 300 EPT0658165801E420000 658 1658 1753 78-98 24,9 900
EDT0450132201E220000 450 1322 1417 90-110 14,8 300 < °
EDT0450149001E320000 450 1490 1585 90-110 16,6 600 LE) g ) Eiggzizgigggiizggggg 2;2 13(2)3 12?? zz_;8 12"71 zgg
[+ —
EDT0450165801E320000 450 1658 1753 90-110 18,3 600 E N % EB00555133601E2D0000 s5c 1336 1431 65-70 13'1 300
=4 —
% EDT0600065001E220000 600 630 745 103-123 93 300 é § 8 EBO0555155201E2D0000 555 1552 1647 65-70 14’9 300
é EDT0600081801E220000 600 818 913 103-123 11,4 300 . @ ~ !
2 5 EDT0600098601E220000 600 986 1081 103-123 13,6 300 EBLO430083001E2N0000 430 830 925 65—-70 9,5 300
% "‘_‘ EDT0600115401E320000 600 1154 1249 103-123 15,7 600 EBLO430103001E2N0O00O 430 1030 1125 65-70 11,3 300
4 e EDT0600132201E320000 600 1322 1417 103-123 17,8 600 < EBLO430123001E2N0O0O00O 430 1230 1325 65-70 13,0 300
4
E EDT0600149001E320000 600 1490 1585 103-123 19,9 600 < EBL0O430153001E2N0000 430 1530 1625 65-70 15,7 300
E EDT0600165801E320000 600 1658 1753 103-123 22,1 600 § o EBLO530083001E2N0O0O0O 530 830 925 65-70 10,8 300
EDT0750065001E220000 750 650 745 116-136 10,9 300 o & EBLO530103001E2N0000 530 1030 1125 65-70 12,7 300
EDT7050081801E220000 750 818 913 116-136 13,4 300 § g EBLO530123001E2N0000 530 1230 1325 65-70 14,7 300
EDT0750098601E320000 750 986 1081 116-136 16,0 600 E @ EBLO530153001E2N0000 530 1530 1625 65-70 17,7 300
EDT0750115401E320000 750 1154 1249 116-136 18,4 600 é EBLO630083001E2N0000O 630 830 925 65-70 12,0 300
EDT0750132201E320000 750 1322 1417 116-136 21,0 600 w EBLO630103001E2N0O00O 630 1030 1125 65-70 14,2 300
EDT0750149001E420000 750 1490 1585 116-136 23,6 900 EBLO630123001E2N0O00O 630 1230 1325 65-70 16,4 300
EDT0750165801E420000 750 1658 1753 116-136 26,2 900 EBL0630153001E3N0000 630 1530 1625 65-70 19,7 600

* Kody podane dla koloru przyktadowego — biaty RAL9016 btyszczacy.
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